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Na základe podmienok tejto zmluvy sa dodávateľ zaväzuje zabezpečiť združenú dodávku elektriny do 

odberných miest odberateľa podľa špecifikácií uvedených v tejto zmluve.  

MET SLOVAKIA, a.s. 
ZMLUVA O ZDRUŽENÝCH 
DODÁVKACH  ELEKTRINY 

Obchodný manažér: Ing. Radovan Gajdošík 
 

Číslo zmluvy: 

 SC2022/2384 
Odberateľ:  

Zariadenie sociálnych 
služieb Senica n.o. 
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Zmluva o združených dodávkach elektriny 

č. SC2022/2384 

(ďalej len „zmluva“) 

 

MET Slovakia, a.s. 

Sídlo: Rajská 7, 811 08 Bratislava 

Korešpondenčná adresa: Rajská 7, 811 08 Bratislava 

IČO:       45860637 

DIČ:       SK2023117107 

IČ DPH: 2023117107 

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č.: 5118/B 

Štatutárny orgán: György Kovács, podpredseda 
predstavenstva a David Hirner, člen predstavenstva 

a 

Zariadenie sociálnych služieb Senica n.o. 

Sídlo: Štefánikova 1598/11B, 905 01 Senica 

Korešpondenčná adresa: Štefánikova 1598/11B, 905 01 
Senica 

IČO:       36084603 

DIČ:       2021999705 

IČ DPH:  

Štatutárny orgán: Ing. Kolarčíková, riaditeľka 

 

Banka: ČSOB, a.s. Banka: Prima Banka 

SWIFT kód: CEKOSKBX SWIFT kód: KOMASK2X 

Č. IBAN: SK90 7500 0000 0002 2505 9863 Č. IBAN: SK58 5600 0000 0092 1561 8001 

(ďalej len „dodávateľ“) (ďalej len „odberateľ“) 

(dodávateľ a odberateľ spoločne ako „zmluvné strany“ a osobitne každý ako „zmluvná strana“) 

 

 

 

1 Predmet zmluvy 

1.1 Na základe podmienok tejto zmluvy a všeobecných obchodných podmienok dodávateľa s názvom „Obchodné podmienky 

združenej dodávky elektriny pre koncových odberateľov elektriny okrem zraniteľných odberateľov – elektrická energia –  

účinné od 1.10.2022“ a zverejnených na webovom sídle dodávateľa https://sk.met.com/sk/documents (ďalej len „VOP“), 

ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy ako príloha č. 2, sa dodávateľ zaväzuje zabezpečiť: 

1.1.1 dodávku elektrinu do odberného miesta (odberných miest) (ďalej len „OM“) odberateľa uvedeného v prílohe č. 

1 zmluvy v dohodnutom zmluvnom množstve (ďalej len „ZM“), v čase a v kvalite garantovanej technickými 

podmienkami príslušného prevádzkovateľa distribučnej sústavy (ďalej len „PDS“) podľa podmienok tejto zmluvy; 

1.1.2 prevziať za odberateľa zodpovednosť za odchýlku za OM odberateľa podľa prílohy č. 1 zmluvy voči zúčtovateľovi  

odchýlok; 

1.1.3 zabezpečiť pre odberateľa do OM odberateľa uvedeného v prílohe č. 1 zmluvy, distribúciu elektriny v zmysle 

prevádzkového poriadku príslušného PDS a technickými podmienkami  príslušného PDS a ostatné s tým spojené 

služby od príslušného PDS, ku ktorej je OM odberateľa pripojené 

a záväzok odberateľa odoberať od dodávateľa elektrinu v dohodnutom  množstve  a  čase  a podľa podmienok tejto 

zmluvy, riadne a včas zaplatiť dodávateľovi za dodávku elektriny a za distribučné a súvisiace služby ceny dohodnuté podľa 

podmienok uvedených v tejto zmluve a dodržiavať svoje povinnosti v súlade so zmluvou.  

1.2 Ďalšie osobitné podmienky združenej dodávky elektriny sú dohodnuté v prílohe č. 1 a prílohe č. 3 a 4 tejto zmluvy. 

1.3 Odberateľ podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámili s VOP a že ich bez výhrad akceptuje a bol oboznámený, 

že dodávateľ zverejňuje platné VOP aj na svojom webovom sídle https://sk.met.com/sk/documents. Pojmy a 

terminológia použitá v tejto zmluve majú význam vyplývajúci z VOP, ak z tejto zmluvy nevyplýva inak. Odchylné 

dojednania v tejto zmluve majú prednosť pred znením VOP. 

1.4 Zmluvné strany sa dohodli pri plnení predmetu tejto zmluvy dodržiavať platné právne predpisy Slovenskej republiky, VOP, 

technické podmienky PDS, prevádzkový poriadok PDS, platné rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví platné 

v čase dodávky. 
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2 Cenové dojednania 

2.1 Odberateľ je povinný zaplatiť dodávateľovi za dodávku elektriny do OM špecifikovaných v prílohe č.1 dohodnutú zmluvnú 

cenu, pričom zmluvné strany si dohodli tieto podmienky:  

   Cenové dojednania: 

Cena elektriny pre produkt INDEX ISOT v EUR/MWh (bez DPH) Cena 1T 

INDEX ISOT - Koeficient „KISOT“ 2023 a 2024 40,00  
 
 

Produkt INDEX ISOT prináša flexibilitu nákupu elektriny na  dennom trhu na základe burzovej ceny elektriny v čase 
odberu. 
  

Cena elektriny produkt INDEX FORWARD v EUR/MWh (bez DPH) Cena 1T 

INDEX FORWARD - Koeficient „KFORW“ Podlieha individuálnemu oceneniu podľa OD * 
    

* OD - odberový diagram, diagram odberu zodpovedajúci charakteru spotreby elektriny odberateľa  
 
 

Produkt INDEX FORWARD prináša flexibilitu plánovania nákupu elektriny na forwardovom trhu (produkt M-mesiac, Q-
kvartál, Cal-rok) na základe burzovej ceny elektriny v čase nákupu. 

 
Fixný mesačný poplatok za služby obchodníka v zmysle cenníka pre príslušný rok dodávky je dohodnutý vo výške 3,00   
EUR bez DPH /mes./OM. 
 
Zmluvné strany sa dohodli, že ku dňu začiatku obdobia dodávok, má odberateľ zvolený produkt INDEX ISOT, pričom 

odberateľ má právo počas celého obdobia dodávky 1x (jedenkrát) využiť  prechod  z produktu INDEX ISOT na produkt  

INDEX FORWARD, a to iba po predchádzajúcom odsúhlasení zo strany dodávateľa  (ďalej len „Právo na prechod“). 

Právo na prechod je možné zo strany odberateľa  využiť   iba k  1.  dňu  kalendárneho  mesiaca (ďalej aj ako „Rozhodujúci 

dátum“) s povinnosťou nahlásiť stav meradla k dátumu prechodu. Podmienkou pre využitie  Práva  na  prechod  je  

predchádzajúce  písomné  oznámenie  odberateľa  o uplatnení  si Práva  na  prechod, ktoré musí  doručiť  dodávateľovi 

minimálne 10 (desať) pracovných dní pred Rozhodujúcim dátumom, v opačnom prípade je dodávateľ oprávnený Právo 

na prechod odberateľovi neumožniť. V prípade využitia a akceptácie Práva na prechod sa od Rozhodujúceho dátumu do 

konca obdobia dodávok vzťahuje na odberateľa produkt INDEX FORWARD. Zmluvné strany berú na vedomie, že 

akceptácia Práva na prechod zo strany dodávateľa nepredstavuje jeho povinnosť, ale právo. V prípade, ak dodávateľ 

nedoručí odberateľovi akceptáciu Práva na prechod, nevzniká žiaden záväzok pre zmluvné strany a takisto 

nepredstavuje porušenie zmluvy a nezakladá nárok odberateľa na náhradu škody. V takom prípade sa na odberateľa 

naďalej vzťahuje produkt INDEX ISOT. 

  Fakturačné podmienky: 

Fakturácia a spôsob úhrady Ročne fakturované OM Mesačne fakturované OM 

Výška mesačnej zálohy – platobný kalendár 100% 100% 

Deň splatnosti zálohy 4.deň 14. deň pred zahájením dodávky 

Deň splatnosti vyúčt. faktúr od vystavenia 14.deň 14. deň 

Zasielanie faktúr /preddavkov Elektronicky na e-mailovú adresu: riaditelka@zsssenica.sk 

Spôsob fakturácie samostatne ** samostatne * 

Spôsob úhrady bezhotovostne bankovým prevodom 

Spotrebnú daň fakturovať ÁNO  ** 

Osobitné dojednania   

OM pripojené do MDS NIE EIC:  

Prevádzkovateľ MDS Názov:  IČO:  
 

*Spôsob fakturácie znamená („samostatne“ v prípade, ak má odberateľ dve a viac OM, na každé OM bude vystavená samostatná 
faktúra/platobný kalendár/zálohová faktúra; „združene“ v prípade, ak má odberateľ dve a viac OM, bude mu vystavená jedna spoločná 
faktúra/platobný kalendár/zálohová faktúra, kde prílohou každého dokladu bude rozpis po jednotlivých OM); ** V prípade NIE (daň nefakturovať) 
nutné predložiť originál alebo overenú kópiu príslušného dokladu; 
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Pre účely vyhodnocovania ZM sa použijú nasledujúce odchýlky od ZM:   

Odchýlka od ZM Ročne fakturované OM* Mesačne fakturované OM* 

spodná odchýlka od ZM 
- flexibilný odber pre produkt ISOT  
- ToP 10% (t.j. 90% ZM) pre produkt 
ISOT/FORWARD * 

- flexibilný odber pre produkt ISOT  
- ToP 10% (t.j. 90% ZM) pre produkt 
ISOT/FORWARD * 

horná odchýlka od ZM 
- flexibilný odber pre produkt ISOT  
- ToP 10% (t.j. 110% ZM) pre produkt 
ISOT/FORWARD * 

- flexibilný odber pre produkt ISOT  
- ToP 10% (t.j. 110% ZM) pre produkt 
ISOT/FORWARD * 

 

*Spôsob vyhodnocovania odchýlky od ZM znamená („flexibilný odber“ odber bez obmedzení v podobe dodržiavania spodnej a/alebo hornej 
odchýlky od ZM; „ToP“ odber v podobe povinnosti dodržiavania spodnej a/alebo hornej odchýlky od ZM;   

 
2.2 Spôsob určenia zmluvnej ceny je uvedený v Prílohe č. 4 k tejto zmluve. 

 

3 Záverečné ustanovenia 

3.1 Všetky zmeny a dodatky k zmluve (s výnimkou VOP) musia mať písomnú podobu a musia byť náležite podpísané 

oboma zmluvnými stranami, ak VOP neurčujú inak. Akékoľvek zmeny a dodatky k VOP sa vykonávajú spôsobom 

stanoveným v platných VOP.  

3.2 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch s platnosťou originálu, pre každú zmluvnú stranu po jednom 

(1) vyhotovení. 

3.3 Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu obomi zmluvnými stranami, pričom združenú dodávku 

zabezpečuje dodávateľ dňom začatia obdobia dodávok podľa prílohy č. 1 zmluvy, najneskôr však odo dňa 

vykonania zmeny dodávateľa, ak VOP neurčujú inak. 

 
3.4 Neoddeliteľnú súčasť Zmluvy tvorí: 

Príloha č. 1 – Špecifikácia OM odberateľa  
Príloha č. 2 – Všeobecné obchodné podmienky (VOP) 
Príloha č. 3 – Špecifikácia taríf odberových skupín 
Príloha č. 4 – Spôsob určenia zmluvnej ceny 
Príloha č. 5 -  Konfirmácia nákupu elektriny k zmluve o združených dodávkach elektriny 
Príloha č. 6 – Kontakty zmluvných strán 
Príloha č. 7 -  Plnomocenstvo na úkony spojené s procesom zmeny dodávateľa elektriny 
 

3.5 Zmluvné strany prehlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, v plnom rozsahu s ním súhlasia a prehlasujú, 

že pri podpise tejto zmluvy konali slobodne. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

[NASLEDUJE STRANA S PODPISMI] 
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Dodávateľ: 

V Bratislave dňa _________________ 

Odberateľ: 

V Senicii dňa _________________ 

 
 
 
 
_________________________________ 
MET Slovakia, a.s. 
Meno: György Kovács 
Funkcia: podpredseda predstavenstva 

 
 
 
 
_________________________________ 

            Zariadenie sociálnych služieb Senica n.o. 
Meno: Ing. Kolarčíková 
Funkcia: riaditeľka 

 

 

 

 

_________________________________ 

 

 

 

 

          

MET Slovakia, a.s. 
Meno: David Hirner 
Funkcia: člen predstavenstva 
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Príloha č. 1 
 

Špecifikácia OM odberateľa 

1. Identifikácia OM odberateľa a obdobie dodávky, do ktorých dodávateľ dodáva elektrinu podľa tejto zmluvy: 

OM EIC Názov a adresa OM 
Začiatok 

obdobia dodávok 

Koniec 

obdobia dodávok 

OM 1 24ZZS21556980002 Štefánikova  1598/11B, 905 01 Senica 1.1.2023 31.12.2023 

 

2. Zmluvné množstvá a parametre dodávok elektriny dodanej do OM: 

OM 
ZM 

(MWh/rok) 

Napäťová 

úroveň 

Typ 

merania 

Fakturačné 

obdobie 

(mes./rok) 

Distribučná 

sadzba  

MRK  

(kW) 

RK  

(kW) 
Istič ( A ) 

OM 1 28 NN  Mesiac    63 

SPOLU: 28,00        
 

Upozornenie :  
Uvedené údaje v tejto prílohe v časti 2 okrem ZM nie sú zo strany dodávateľa považované za požiadavku na zmenu akéhokoľvek parametra na 
OM. Pri každom OM dodávateľ spracúva technické dáta doručené od príslušného PDS a v plnom rozsahu ich akceptuje.  V prípade, že po podpise 
tejto zmluvy bude zo strany odberateľa iniciovaná akákoľvek požiadavka na zmenu parametrov na vyššie uvedenom OM, odberateľ je povinný 
dodávateľa o takúto zmenu písomne požiadať najneskôr 30 dní pred začiatkom obdobia dodávky podľa tejto zmluvy, a to prostredníctvom 
písomnej žiadosti.  Požiadavky na zmenu akéhokoľvek parametra akceptuje dodávateľ len v období dodávky podľa tejto zmluvy a nie sú 
doručením požiadavky dotknuté príslušné lehoty na podanie žiadosti o zmenu u PDS v zmysle podmienok príslušnej PDS. 

 

3. Percentuálne podiely (váhy) odberu elektriny pripadajúce na jednotlivé kalendárne mesiace počas obdobia 
dodávok : 

OM 
Váhy (%) 3) 

I. II. III. IV. V. VI. VII. VIII. IX. X. XI. XII. 

OM 1             

 

Upozornenie :  
Odberateľ sa zaväzuje svojim odberom elektriny dodržiavať platné percentuálne podiely (váhy) odberu elektriny zo ZM. Pokiaľ má odberateľ záujem zmeniť 
percentuálne podiely (váhy) je potrebné za týmto účelom vyplniť a doručiť dodávateľovi vyplnené tlačivo „Žiadosť o zmenu parametrov na OM“ , a to  najneskôr 
30 dní pred začiatkom zmluvného obdobia dodávky podľa tejto zmluvy. Takáto dodatočná zmena môže mať vplyv na cenu dodávky elektriny.   
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Príloha č. 2 
 

Všeobecné obchodné podmienky 

[Poznámka: nájdete na https://sk.met.com/sk/documents] 
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Príloha č. 3 

Špecifikácia taríf odberových skupín 

Ceny podľa odberových skupín  

Produkt Distribučná sadzba 

Dodávka elektriny 

Fixná mes.cena za  
1 odb.miesto 

JT/VT  
(variabilná cena) 

NT 
(variabilná cena) 

EUR/mesiac EUR/MWh EUR/MWh 

Jednotarif (JT) C1, C2, C3, C11, X3-C2, C9, X3-C9, X3-C11  3,00 Cena ISOTM - 

Dvojtarif (VT/NT) C4, C5, C8, X3-C2, X3-C11 3,00 Cena ISOTM Cena ISOTM 

Vykurovanie C6, C7, X3-C2 3,00 Cena ISOTM Cena ISOTM 

Verejné osvetlenie C10  3,00 Cena ISOTM - 

VN/VVN X1, X2, X2-S, X2-D, Adapt vn - Cena ISOTM - 
 

* Variabilná cena znamená že dodaná služba bude fakturovaná v EUR/MWh,  Fixná cena znamená že dodaná služba bude fakturovaná 
v EUR/mesiac/OM (mesačne ako ročný podiel 1/12) ;   

 

Výška platby za dodanú elektrinu bude určená nasledovným spôsobom: Cena ISOTM=Sum[(Ky x ISOTDH+KISOT)DH x NDH] 
/ NDM [EUR/MWh] 

„ISOTM “  je hodnota „Ceny ISOT“ v EUR/MWh pre príslušný mesiac „M“ dodávky; 

„ISOTDH “  je hodnota „Ceny ISOT“ v EUR/MWh pre slovenskú obchodnú oblasť na dennom trhu organizovanom OKTE, 
a.s., zverejňovaná na web adrese: 

- pre OM s meraním typu A a B https://www.okte.sk/sk/kratkodoby-trh/zverejnenie-udajov-dt/podrobny-prehlad-dt/ v 
záložke Krátkodobý trh | Zverejnenie údajov DT | Podrobný prehľad o DT pre príslušný kalendárny mesiac a rok dodávky 
| v stĺpci „Cena SK (EUR/MWh)“ pre príslušný deň „D“ a hodinu „H“ a mesiac „M“ dodávky; 

- pre OM s meraním C https://www.okte.sk/sk/kratkodoby-trh/zverejnenie-udajov-dt/podrobny-prehlad-dt/ v záložke 
Krátkodobý trh | Zverejnenie údajov DT | Podrobný prehľad o DT pre príslušný kalendárny mesiac a rok dodávky | v stĺpci 
„Cena SK (EUR/MWh)“pre príslušný deň „D“ a hodinu „H“ a mesiac „M“ dodávky podľa TDO; 

Ky“ je koeficient, ktorého číselná hodnota „y“ pre OM s meraním typu A a B je stanovená vo výške 1,00 a pre OM s 
meraním typu C je stanovená vo výške 1,04; 

„H“  je príslušná hodina daného dňa „D“, v ktorej množstvo odobratej elektriny bude ocenené cenou ISOT platnou pre 
danú hodinu „H“ v rámci dňa „D“; 

„D“  je pre účely výpočtu ceny podľa vzorca príslušný kalendárny deň dodávky; 

„NDH“  je skutočne odobraté množstvo elektriny odberateľom v deň „D“ a hodiny „H“ dodávky, v danom fakturačnom 
období; pre vylúčenie pochybností ide o odberateľom odobrané a hodinovými cenami ISOT ocenené hodinové množstvá 
elektriny. 

„NDM“  je odberateľom skutočne odobraté množstvo elektriny kumulatívne za celé príslušné fakturačné obdobie 
(kalendárny mesiac). 

„KISOT“  je koeficient, ktorého číselná hodnota „ISOT“ pre príslušný produkt je stanovená vo výške 30; 
 
Cena elektriny nezahŕňa platby za distribúciu a prenos elektriny, ostatné regulované platby a odvod do Národného 
jadrového fondu.  
 
Dodávateľ je oprávnený odberateľovi jednostranne zmeniť odberovú skupinu, ak v dôsledku zmeny právnych predpisov 
dôjde zo strany PDS k zmene zaradenia odberného miesta odberateľa v rámci zabezpečenia služieb súvisiacich s 
distribúciou elektriny. 
 
Ceny sú vypočítané na základe aktuálne platných trhových podmienok a budú aktualizované (to neplatí v prípade ak sú 
upravené v bode 2.1 Zmluvy) na webovom sídle dodávateľa https://sk.met.com/sk/documents . V prípade rozporu medzi 
cenami uvedenými v bode 2.1 Zmluvy a touto prílohou Zmluvy, platí ustanovenie bodu 2.1 Zmluvy. V prípade ak dôjde k 
predĺženiu zmluvy podľa bodu 12.1 VOP, ceny súvisiace s dodávkou elektriny sa stanovia na základe platného a účinného 
cenníka zverejneného na webovom sídle dodávateľa, a to v čase dodávky elektriny. 
 
Ceny sú uvedené bez DPH a k horeuvedeným cenám sa pripočítajú všetky ďalšie dane a/alebo poplatky podľa platnej 
legislatívy. 
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https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fsk.met.com%2Fsk%2Fdocuments&data=05%7C01%7Csimona.remis%40met.com%7C81011f9c99b34fe3fe6c08dabe49f289%7C7433bef33b1c409fa6f1049d126b21de%7C1%7C0%7C638031522060841230%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=d5O2k9P2%2F9q%2BFndku38XQyA6keaOBLvPTDwpJOLpDwM%3D&reserved=0


SC2022/2384 

 

D Ô V E R N É  

 

 
 
Verzia: 221102  
METSK_SC_POWER_INDEX_SPOT/FORWARD 
 
 

 

MET Slovakia, a.s. 
Rajská 7, 811 08 Bratislava, Slovenská republika 
IČ DPH: SK2023117107 
 +421 2 2092 1688 
 info.metsk@met.com  
 

8 

 

 

 

 

Príloha č. 4 

Spôsob určenia zmluvnej ceny 
 

Produkt INDEX ISOT s plnou flexibilitou/ToP 
 

1. Spôsob určenia zmluvnej ceny 

1.1 Odberateľ je povinný zaplatiť dodávateľovi za dodávku elektriny do OM dohodnutú zmluvnú cenu, ktorej štruktúra 

je uvedená v článku 4 VOP. 

2. Cena za elektrinu „Produkt INDEX ISOT s plnou flexibilitou/ToP“ 

Denná spotreba elektriny bude ocenená flexibilnou cenou, ktorá sa určí nasledovne: 
 

Cena ISOTM = Sum [(Ky x ISOTDH +KISOT)DH x NDH] / NDM         [EUR/MWh] 
 

pričom: 
 
„ISOTM “    je hodnota „Ceny ISOT“ v EUR/MWh pre príslušný mesiac „M“ dodávky;  
„ISOTDH “ je hodnota „Ceny ISOT“ v EUR/MWh pre slovenskú obchodnú oblasť na dennom trhu organizovanom OKTE, 
a.s., zverejňovaná na web adrese: 
- pre OM s meraním typu A a B https://www.okte.sk/sk/kratkodoby-trh/zverejnenie-udajov-dt/podrobny-prehlad-dt/ v 
záložke Krátkodobý trh | Zverejnenie údajov DT | Podrobný prehľad o DT pre príslušný kalendárny mesiac a rok dodávky 
| v stĺpci „Cena SK (EUR/MWh)“ pre príslušný deň „D“ a hodinu „H“ a mesiac „M“ dodávky; 
- pre OM s meraním C https://www.okte.sk/sk/kratkodoby-trh/zverejnenie-udajov-dt/podrobny-prehlad-dt/ v záložke 
Krátkodobý trh | Zverejnenie údajov DT | Podrobný prehľad o DT pre príslušný kalendárny mesiac a rok dodávky | v stĺpci 
„Cena SK (EUR/MWh)“pre príslušný deň „D“ a hodinu „H“ a mesiac „M“ dodávky podľa TDO;  
„Ky“    je koeficient, ktorého číselná hodnota „y“ pre OM s meraním typu A a B je stanovená vo výške 1,00 a pre OM s 
meraním typu C je stanovená vo výške 1,04; 
„H“      je príslušná hodina daného dňa „D“, v ktorej množstvo odobratej elektriny bude ocenené cenou ISOT platnou pre 
danú hodinu „H“ v rámci dňa „D“; 
„D“      je pre účely výpočtu ceny podľa vzorca príslušný kalendárny deň dodávky; 
„NDH“  je skutočne odobraté množstvo elektriny odberateľom v deň „D“ a hodiny „H“ dodávky, v danom fakturačnom 
období; pre vylúčenie pochybností ide o odberateľom odobrané a hodinovými cenami ISOT ocenené hodinové množstvá 
elektriny; 
 „NDM“ je odberateľom skutočne odobraté množstvo elektriny kumulatívne za celé príslušné fakturačné obdobie 
(kalendárny mesiac); 
„KISOT“    je koeficient, ktorého číselná hodnota „ISOT“ pre príslušný produkt a jeho hodnota je zmluvne dohodnutá a 
uvedená v tabuľke v bode 2.1 zmluvy; 

 
Odberateľ má právo počas celého obdobia dodávky 1x (jedenkrát) využiť  prechod  z produktu INDEX ISOT na produkt  
INDEX FORWARD, a to iba po predchádzajúcom odsúhlasení zo strany dodávateľa. 

 

2.1 Fixovanie: 

Dodávateľ vykonáva automatické fixovanie ceny denne (1/4 hod.) dodaných množstiev elektriny na dennom trhu. 

Podmienky kalkulácie ceny za fixované množstvo elektriny sú stanovená v bode 2.1 tejto prílohy. 

Fixované časové obdobie: Fixovanie (automatické) môže byť realizované výlučne pre vyhodnocovacie obdobie 

vyskladané z príslušných produktov (1/4 hodina), nie však skôr ako bude dostupný príslušný zverejnený produkt. 

Fixované množstvo: Množstvo MWh, vo vzťahu ku ktorému je cena zafixovaná na dané obdobie sa určí na 

základe skutočnej spotreby odberateľa. 
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3. Cena za regulované služby  

3.1 Odberateľ je povinný uhradiť cenu za prístup do distribučnej sústavy a distribúciu elektriny, a prípadne všetky 

ostatné dojednané zložky zmluvnej ceny regulované ÚRSO, vždy v súlade s príslušnými, v čase dodania elektriny 

platnými a účinnými, cenovými rozhodnutiami ÚRSO (alebo, ak by vyššie uvedené služby prestali spadať pod 

cenovú reguláciu, bude táto cena určená na základe dohody medzi dodávateľom a dodávateľom pôvodne 

regulovaných služieb, resp. ak by sa niektoré dohodnuté služby týkajúce sa plnenia predmetu zmluvy stali 

predmetom cenovej regulácie ÚRSO, odberateľ bude povinný zaplatiť príslušnú zložku zmluvnej ceny vždy v súlade 

s príslušnými, v čase dodania elektriny platnými a účinnými, cenovými rozhodnutiami ÚRSO). Pokiaľ z príslušného 

cenového rozhodnutia nevyplýva inak, každá zložka zmluvnej ceny regulovaná ÚRSO bude vypočítaná spôsobom, 

ako keby odberateľ pre príslušné ZM na danom OM sám zabezpečoval predmetné regulované služby na základe 

priameho zmluvného vzťahu s ich dodávateľom (PPS, PDS, iný regulovaný dodávateľ, podľa okolností). 

3.2 K uvedeným platbám bude pripočítaná DPH a ďalšie dane a poplatky podľa platných právnych predpisov v čase 

dodávky. Všetky aplikovateľné dane sa uplatnia podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. 

3.3 Ďalšie podrobnosti ohľadom cien sú uvedené v článku 4 VOP. 
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Spôsob určenia zmluvnej ceny 
 

Produkt INDEX FORWARD s nákupom 100% ZM s ToP flexibilitou 

 

1. Spôsob určenia zmluvnej ceny 

1.1 Odberateľ je povinný zaplatiť dodávateľovi za dodávku elektriny do OM dohodnutú zmluvnú cenu, ktorej štruktúra 

je uvedená v článku 4 VOP. 

2. Cena za elektrinu „Produkt INDEX FORWARD s nákupom 100% ZM s ToP flexibilitou“ 

2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že podľa § 269 ods. 3 Obchodného zákonníka bude výška ceny za elektrinu dodatočne 

určená nasledovným spôsobom:  

Cena za elektrinu, ktorá pokiaľ nie je dohodnuté inak, pozostáva z nasledovných častí: BPF (Baseload price fix), 

MF (Mounthly fee):  

2.1.1 Odberateľ je za podmienok stanovených v bode 3.2 tejto prílohy oprávnený zafixovať cenu elektriny pre 

určitú baseload tranžu. Cena takejto baseload tranže bude označovaná ako Baseload Price Fix („BPF“) 

a je platná pre určité fixované množstvo elektriny a predstavuje individuálnu dohodu o cene za elektrinu. 

2.1.2 Odberateľ si dohodol fixný mesačný poplatok Mounthly fee („MF“), pričom jeho výška je dohodnutá v bode 

2.1 tejto zmluvy a predstavuje individuálnu dohodu o cene za služby obchodníka. 

             Kalkulácia týchto cien vykoná dodávateľ automaticky na konci každého vyúčtovacieho obdobia spoločne 

s vyúčtovacou faktúrou. 

2.1.3 Špecifikácia jednotlivých zložiek ceny je určená nasledovne: 

Baseload price fix (“BPF”) = (Ky x F PXE SK BL + KFORW) [EUR/MWh] predstavuje cenu zafixovanej 

elektriny pre určitú baseload tranžu F PXE SK BL a predstavuje produkty Month, Quarter, Calendar  pre 

príslušné obdobie dodávky, t.j. Mounth, Quarter, Calendar. PXE SK “Best Ask price“ zisťuje Odberateľ 

na základe emailovej požiadavky odberateľa. 

Ky - koeficient, ktorého číselná hodnota „y“ pre OM s meraním typu A a B je stanovená vo výške 1,00 a 

pre OM s meraním typu C je stanovená vo výške 1,04. 

              KFORW -  predstavuje fixnú cenovú prirážku k Best/Ask cene F PXE SK BL pre príslušné obdobie           

2.2 Fixovanie tranží: 

Odberateľ môže požiadať dodávateľa o fixovanie ceny množstiev elektriny, ktoré majú byť dodadané dodávateľom 

podľa zmluvy. Odberateľ je povinný fixovať celé ZM pre príslušný vyhodnocovací rok (v prípade ak začiatok 

dodávky alebo fixovania je v priebehu kalendárneho roka, potom pre účely výšky ZM sa použije alikvotný objem 

ZM podľa percentuálnych podielov (váh) dodávok elektriny uvedené v prílohe č. 1 alebo typového diagramu odberu 

(ročne fakturované OM) odo dňa začiatku obdobia dodávok do 31.12. príslušného kalendárneho roka) v jednej  

tranži. Podmienky kalkulácie ceny za fixované množstvo elektriny sú dohodnuté  v bode 3.1 tejto prílohy. 

V prípade, že odberateľ nezafixuje ZM najneskôr do 15. dňa kalendárneho mesiaca pred začiatkom dodávky, 

dodávateľ zrealizuje nákup zostávajúcej časti v uvedenom termíne. 

Časové obdobie, ktoré si odberateľ zvolil, oznámi e-mailovou žiadosťou spolu s požadovaným produktom 

dodávateľovi. Žiadosť odberateľa v zmysle tohto ustanovenia musí byť označená ako „Price Fixation 

Request/Žiadosť o fixáciu ceny“ (predmet v e-mailovej správe) a doručená dodávateľovi na kontaktné e-mailové 

adresy uvedené v prílohe č. 6. Dodávateľ zašle odberateľovi akceptáciu alebo odmietnutie žiadosti e-mailovou 

správou najneskôr do 2 hodín od doručenia žiadosti ako odpoveď na žiadosť odberateľa. V prípade akceptácie, tá 

predstavuje potvrdenie o dohodnutej výške ceny za elektrinu (tzv. fixácia tranže), podpísané oprávnenými 

zástupcami dodávateľa v znení prílohy č. 5 Konfirmácia nákupu elektriny k tejto zmluve („potvrdenie ceny“). V 
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záujme dodržiavania zásad efektívnej komunikácie a minimalizovania administratívnych nákladov je odberateľ 

oprávnený počas jedného burzového dňa doručiť dodávateľovi najviac jednu objednávku (tzv. dopyt odberateľa). 

Žiadosť odberateľa v zmysle tohto bodu („Price Fixation Request/Žiadosť o fixáciu ceny“) musí byť odoslaná medzi 

10:00 a 14:30 hod. CET v príslušný obchodný deň, za ktorý sa stanovuje referenčná cena produktu, do 25. dňa 

mesiaca predchádzajúcemu začiatku požadovaného obdobia dodávky príslušného produktu (mesiac, kvartál, rok). 

Kalendár obchodných dní burzy je zverejnený na stránkach: www.pxe.cz. Odberateľ môže objednať 

obchodovateľné objemy v celkovom objeme do súčtu výšky váh podľa diagramu odberu. 

Odberateľ v prípade súhlasu s ponukou dodávateľa do stanoveného času potvrdí akceptáciu cenovej ponuky 

elektronicky. Dodávateľ následne potvrdí odberateľovi akceptáciu alebo odmietnutie fixácie ceny emailovou 

správou najneskôr do 2 hodín od doručenia akceptácie cenovej ponuky odberateľom. 

V prípade akceptácie ponuky, tá predstavuje potvrdenie o dohodnutej výške ceny za elektrinu (tzv. fixácia tranže). 

Dodávateľ následne vystaví a zašle odberateľovi Konfirmačný list o nákupe elektriny v znení prílohy č. 5 k tejto 

zmluve („Konfirmácia nákupu elektriny“).  

Po obdržaní Konfirmácie nákupu elektriny, Odberateľ zabezpečí jeho podpis oprávnenými zástupcami odberateľa 

a bez zbytočného odkladu ho doručí dodávateľovi. Cena za elektrinu sa stáva záväznou  a považuje sa za 

definitívne určenú v zmysle § 269 ods. 3 Obchodného zákonníka podpisom Konfirmácie nákupu elektriny  ceny 

oboma zmluvnými stranami (či už na jednej listine alebo na dvoch zhodných listinách). Konfirmácia nákupu 

elektriny podpísaná oboma zmluvnými stranami tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

Po obdržaní potvrdenia ceny (akceptácia cenovej ponuky sa vykoná elektronicky), odberateľ zabezpečí jeho podpis 

oprávnenými zástupcami odberateľa a bez zbytočného odkladu ho doručí dodávateľovi. Cena za elektrinu sa stáva 

záväznou  a považuje sa za definitívne určenú v zmysle § 269 ods. 3 Obchodného zákonníka podpisom potvrdenia 

ceny oboma zmluvnými stranami (či už na jednej listine alebo na dvoch zhodných listinách). Potvrdenie ceny 

podpísané oboma zmluvnými stranami tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

Pokiaľ odberateľom požadované množstvo a časové obdobie nie je dostupné na vyššie dohodnutej webovej 

stránke, dodávateľ je oprávnený ponúknuť odberateľovi alternatívne cenu, ktoré je však odberateľ oprávnený 

odmietnuť. 

Fixované časové obdobie: Fixovanie môže byť realizované výlučne pre mesiac, kvartál, rok, nie však skôr ako 

bude dostupný príslušný zverejnený produkt. 

Fixované množstvo: Množstvo MWh, vo vzťahu ku ktorému je cena zafixovaná na dané obdobie, sa pomerne 

rozdelí na každý deň fixovaného časového obdobia. 

 
3. Cena za regulované služby  

3.1 Odberateľ je povinný uhradiť cenu za prístup do distribučnej sústavy a distribúciu elektriny, a prípadne všetky 

ostatné dojednané zložky zmluvnej ceny regulované ÚRSO, vždy v súlade s príslušnými, v čase dodania elektriny 

platnými a účinnými, cenovými rozhodnutiami ÚRSO (alebo, ak by vyššie uvedené služby prestali spadať pod 

cenovú reguláciu, bude táto cena určená na základe dohody medzi dodávateľom a dodávateľom pôvodne 

regulovaných služieb, resp. ak by sa niektoré dohodnuté služby týkajúce sa plnenia predmetu zmluvy stali 

predmetom cenovej regulácie ÚRSO, odberateľ bude povinný zaplatiť príslušnú zložku zmluvnej ceny vždy v súlade 

s príslušnými, v čase dodania elektriny platnými a účinnými, cenovými rozhodnutiami ÚRSO). Pokiaľ z príslušného 

cenového rozhodnutia nevyplýva inak, každá zložka zmluvnej ceny regulovaná ÚRSO bude vypočítaná spôsobom, 

ako keby odberateľ pre príslušné ZM na danom OM sám zabezpečoval predmetné regulované služby na základe 

priameho zmluvného vzťahu s ich dodávateľom (PPS, PDS, iný regulovaný dodávateľ, podľa okolností). 

mailto:info.metsk@met.com
http://www.pxe.cz/


SC2022/2384 

 

D Ô V E R N É  

 

 
 
Verzia: 221102  
METSK_SC_POWER_INDEX_SPOT/FORWARD 
 
 

 

MET Slovakia, a.s. 
Rajská 7, 811 08 Bratislava, Slovenská republika 
IČ DPH: SK2023117107 
 +421 2 2092 1688 
 info.metsk@met.com  
 

12 

 

 

 

 

3.2 K uvedeným platbám bude pripočítaná DPH a ďalšie dane a poplatky podľa platných právnych predpisov v čase 

dodávky. Všetky aplikovateľné dane sa uplatnia podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. 

3.3 Ďalšie podrobnosti ohľadom cien sú uvedené v článku 4 VOP. 
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Príloha č. 5 
V Z O R 

Konfirmácia nákupu elektriny k zmluve o združených dodávkach elektriny  

MET Slovakia, a.s. 

Sídlo: Rajská 7, 811 08 Bratislava 

 

doplniť 

Sídlo: doplniť 

IČO:    45860637 IČO:       doplniť bez medzier 

DIČ:        2023117107 DIČ:        doplniť 

IČ DPH: SK2023117107 IČ DPH:    doplniť 

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č.: 5118/B 

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu  
doplniť, Oddiel: doplniť, Vložka č.: doplniť 

Štatutárny orgán: György Kovács, podpredseda 
predstavenstva a David Hirner, člen predstavenstva 

Štatutárny orgán: doplniť 

Banka: Československá obchodná banka, a.s. Banka: doplniť 

SWIFT kód: CEKOSKBX SWIFT kód: doplniť 

Č. IBAN: SK90 7500 0000 0002 2505 9863 Č. IBAN: doplniť 

 
V súvislosti so zmluvou o združených dodávkach elektriny č. doplniť („zmluva“), zmluvné strany podpisom tohto potvrdenia 

o dohodnutej výške ceny za elektrinu potvrdzujú, že: 

(i) na základe spoločných rokovaní a dohody zmluvných strán bola v súlade s článkom  3 prílohy č. 4 zmluvy určená 
a pre obdobie od __.__.20xx do __.__.20xx stáva sa záväznou nasledujúca fixná výška ceny za elektrinu (tak ako 
je definovaná v zmluve): 
 

Dátum nákupu:  ............. 

Dátum  

začiatku 

dodávky 

Dátum 

ukončenia 

dodávky 

Dodávka 

Predpokladaná 

spotreba 

Zmluvná cena 

za komoditu  

Celková 

suma 

v MWh v  EUR/MWh v  EUR 

__.__.20xx __.__.20XX 
Dodávka elektriny podľa odberateľom 

dodaného diagramu 
   

 
(ii) ostatné podmienky a ustanovenia zmluvy ostávajú nezmenené. 
Toto potvrdenie o dohodnutej výške ceny za elektrinu pre príslušné obdobie tvorí neoddeliteľnú súčasť zmluvy. 

Za dodávateľa: Za odberateľa: 

V Bratislave dňa _________________. V doplniť, dňa _________________. 

 

_________________________________ ______________________________________ 

MET Slovakia, a. s. 

Meno: György Kovács 

Funkcia: podpredseda predstavenstva  

doplniť 

Meno: doplniť 

Funkcia: doplniť 

_________________________________  

MET Slovakia, a. s. 

Meno: David Hirner  

Funkcia: člen predstavenstva 
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Príloha č. 6 
 

Kontakty zmluvných strán 
 

Pokiaľ si zmluvné strany v priebehu platnosti tejto zmluvy neoznámia vzájomne inak (formou emailu, bez nutnosti 
uzatvárania dodatku k rámcovej zmluve), určujú pre účely komunikácie súvisiacej s plnením predmetu tejto zmluvy, vrátane 
prevzatia a odsúhlasenia plnenia tejto zmluvy nasledovné kontaktné osoby: 

a) Kontaktné osoby dodávateľa:  

Funkcia Kontaktná osoba E-mail Tel. číslo 

 Obchodný manažér Ing. Radovan Gajdošík  radovan.gajdosik@met.com +421 905 203 034 

 Podpora predaja Team MET SK  bosk.com    +421 2 2092 1688 

 Fakturácia Team MET SK  fakturacia.sk@met.com   +421 2 2092 1684 
 

e-mail pre fixovanie tranží:  
e-mail pre odosielanie faktúr: fakturacia.sk@met.com  
e-mail pre zasielanie reklamácií faktúr: 
reklamacie.sk@met.com 
e-mail pre zmluvné reklamácie a iné informácie: 
bosk@met.com 

poštová adresa pre zasielanie zmlúv: Rajská 7, 811 08 Bratislava  
poruchová linka Západoslovenská distribučná, a. s.: 0800 111 567 
poruchová linka Stredoslovenská distribučná, a. s.: 0800 159 000 
poruchová linka Východoslovenská distribučná, a. s.: 0800 123 332 

 
b) Kontaktné osoby odberateľa:   

Funkcia Kontaktná osoba E-mail Tel. číslo 

Riaditeľka  Ing. Kolarčíková riaditelka@zsssenica.sk + 421 

Finančné    

      

 
e-mail pre fixovanie tranží: riaditelka@zsssenica.sk 
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Príloha č. 7 

Plnomocenstvo na úkony spojené s procesom zmeny dodávateľa elektriny 

Spoločnosť Zariadenie sociálnych služieb Senica n.o., so sídlom Štefánikova 1598/11B, 905 01 Senica, Slovenská 

republika,  IČO: 36084603,  (ďalej len „Splnomocniteľ“) 
 
 týmto splnomocňuje  
 

spoločnosť MET Slovakia, a. s., so sídlom Rajská 7, 811 08 Bratislava, Slovenská republika,  IČO: 45 860 637, akciová 
spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka č. 5118/B (ďalej len 
„Splnomocnenec“) 

na zastupovanie vo veci týkajúcej sa procesu zmeny dodávateľa elektriny v zmysle všeobecne záväzných právnych 
predpisov a na vykonanie všetkých úkonov voči tretím osobám potrebných na to, aby sa Splnomocnenec stal dodávateľom 
elektriny do nižšie uvedených odberných miest Splnomocniteľa, vrátane: 

i) ukončenia zmluvy/zmlúv o dodávke/združenej dodávke elektriny (ďalej len „Zmluva“) uzatvorenej medzi 
Splnomocniteľom a jeho doterajším dodávateľom elektriny pre nižšie špecifikované odberné miesta Splnomocniteľa 
z akéhokoľvek zákonného alebo zmluvného dôvodu; 

ii) podania akejkoľvek ústnej alebo písomnej žiadosti doterajšiemu dodávateľovi elektriny o sprístupnenie akýchkoľvek 
údajov a dokumentácie týkajúcej sa akejkoľvek Splnomocniteľovej Zmluvy vrátane podania žiadosti o vystavenie 
duplikátu faktúry alebo žiadosti o vystavenie vyúčtovacej faktúry; 

iii) podania žiadosti na uzatvorenie zmluvy o prístupe do distribučnej siete a distribúcii elektriny pre odberné miesto 
Splnomocniteľa s prevádzkovateľom distribučnej siete. 

 

Identifikácia odberných miest: 

OM EIC kód Názov OM Adresa, PSČ, sídlo OM 

OM 1 24ZZS21556980002  Štefánikova  1598/11B, 905 01 Senica 

OM 2    

OM 3    

OM 4    

Dodávateľom elektriny do vyššie špecifikovaných odberných miest je v čase udelenia tohto splnomocnenia: Energie2, a.s.. 
 

Splnomocnenec je oprávnený konať v rámci tohto plnomocenstva prostredníctvom svojich poverených zamestnancov 
alebo splnomocnených zástupcov, ktorých je oprávnený za týmto účelom ďalej splnomocniť. Toto splnomocnenie je platné 
odo dňa jeho podpisu Splnomocniteľom do uskutočnenia zmeny dodávateľa elektriny na vyššie špecifikovaných odberných 
miestach z doterajšieho dodávateľa elektriny na Splnomocnenca.  

Splnomocniteľ: 

V Senici, dňa _________________ 

 

_________________________________  

Zariadenie sociálnych služieb Senica n.o. 
Meno:  Ing. Kolarčíková 
Funkcia: riaditeľ 

 

_________________________________ 

Meno:       
Funkcia:  
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ZMLUVA     
O ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY PRE ZRANITEĽNÉHO ODBERATEĽA MIMO DOMÁCNOSTI  

č. 1112106  
(ďalej len „Zmluva“) 

uzavretá v zmysle § 269 ods.2 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

 

Čl. I. 

 Zmluvné strany 

Názov: Energie2, a.s., odštepný závod Energie2, a.s. - Predaj elektriny a plynu, o.z. 

Sídlo: Lazaretská 3a, 811 08 Bratislava  

Zastúpený: Mgr. Peter Poláček – vedúci organizačnej zložky 

Kontakt: +421 850 166 066 

IČO: 46 113 177 DIČ: 2023235225 IČ DPH: SK2023235225 

E-mail:              info@energie2.sk 

Bank. spojenie: Všeobecná úverová banka, a. s.  

Číslo účtu (IBAN): SK10 0200 0000 0040 8141 4253  

Zapísaný:  Obchodný register, Okresný súd Bratislava I, oddiel Sa, vl. č. 5389/B 

 

Povolenie Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 2011E 0444  na predmet podnikania: elektroenergetika v rozsahu 

„dodávka elektriny".  

(ďalej ako „Dodávateľ") 

a 

 

Názov: Zariadenie sociálnych služieb Senica, n.o.    

Sídlo: Štefánikova 1598/11B, 90501 Senica   

Korešp. adresa:   

Zastúpený: Ing. Martina Kolarčíková   

Kontakt: 0918 467 907  

IČO: 36084603 DIČ:  5150044393 IČ DPH: - 

E–mail: riaditelka@zsssenica.sk  

Číslo účtu (IBAN): SK5856000000009215618001 

(ďalej ako „Odberateľ“) 

 

(Dodávateľ a  Odberateľ  ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“, jednotlivo ďalej taktiež ako „Zmluvná strana“.) 

 

Čl. II.  

Základné ustanovenia 

1. Zmluva je po vzájomnej dohode Zmluvných strán uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný  

zákonník v znení neskorších predpisov, v súlade so Zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „Zákon o energetike“) a Zákonom č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy, najmä Obchodné 

podmienky združenej dodávky elektriny pre zraniteľných odberateľov mimo domácnosti (ďalej len „OP“), ktoré spolu s textom 

Zmluvy upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán ohľadom predmetu tejto Zmluvy. Klient podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, 

že pred podpisom tejto Zmluvy sa riadne oboznámil so Zmluvou a všetkými jej prílohami, najmä s OP.    

2. Pre účely tejto Zmluvy sa používajú odborné pojmy a terminológia v súlade so Zákonom o energetike, Vyhláškou Úradu pre 

reguláciu sieťových odvetví č. 24/2013 Z.z., ktorou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a 

pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s plynom, Vyhláškou Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 236/2016 Z. z., ktorou 

sa ustanovujú štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny a dodávky elektriny, ďalej v súlade s príslušnými 

výnosmi a rozhodnutiami Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „ÚRSO“) a ostatnými súvisiacimi všeobecne 

záväznými právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na elektroenergetiku. 
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mailto:riaditelka@zsssenica.sk


 

 
 

 
2 

 

Čl. III. 

 Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Dodávateľa v zmluvnom období poskytnúť Odberateľovi združené služby dodávky 

elektriny (ďalej len „združené služby“), t. j. dodanie dohodnutého množstva silovej elektriny (ďalej len „dodávka elektriny“) a 

zabezpečenie distribúcie elektriny v kvalite garantovanej  technickými podmienkami Prevádzkovateľa distribučnej sústavy - 

prenos elektriny, distribúciu elektriny a poskytovanie systémových služieb (ďalej len „Distribučné služby“) do odberného miesta 

(ďalej aj ako „OM“) Odberateľa.   

2. Dodávateľ sa tiež zaväzuje prevziať za Odberateľa zodpovednosť za odchýlku za odberné miesto Odberateľa voči 

zúčtovateľovi odchýlok. 

3. Odberateľ sa zaväzuje zaplatiť Dodávateľovi za dodávku silovej elektriny, prevzatie zodpovednosti za odchýlku v rozsahu 

stanovenom podmienkami v tejto Zmluve, za distribúciu a prenos elektriny, poplatok za odberné miesto, ako aj za ostatné 

regulované položky a poplatky podľa Cenníka služieb príslušného Prevádzkovateľa distribučnej sústavy (ďalej len „PDS“). 

4. Pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak, alebo zo znenia OP nevyplýva niečo iné, dodávka elektriny bude uskutočňovaná 

podľa odberového diagramu dodaného Odberateľom, alebo podľa prebraných údajov z príslušnej PDS, v oboch prípadoch za 

bezprostredne predchádzajúce 12 mesačné obdobie dodávky. Odberateľ je preto v prípade zmeny tohto plánu odberu, zmeny 

spôsobu odberu, pripadne akýchkoľvek iných významných zmien súvisiacich s plánovaným odberom povinný takéto zmeny 

oznámiť Dodávateľovi vopred pred samotnou zmenou. 

5. Dodávka elektriny je garantovaná. Povinnosť dodávať elektrinu bude znížená iba o množstvo, ktoré nie je možné dodať 

v prípade prerušenia dodávky elektriny alebo Distribučných služieb podľa príslušných ustanovení OP. Zmluvné strany sú 

zbavené povinnosti dodávky/odberu úplne alebo čiastočne, pokiaľ nastanú okolnosti oprávňujúce prerušenie dodávok elektriny 

alebo Distribučných služieb podľa príslušných ustanovení OP.   

6. Dodávka elektriny sa uskutočňuje z distribučnej siete príslušného PDS na základe „Zmluvy o pripojení“, ktorú Odberateľ 

uzatvoril s PDS v súlade s prevádzkovým poriadkom príslušného PDS. 

  

Čl. IV.  

Špecifikácia odberných miest 

   

Zoznam a špecifikácia odberných miest je uvedená v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

 

Čl. V. 

 Podmienky dodávky 

 

1. Zmluvné strany prehlasujú, že spĺňajú podmienky stanovené príslušnými právnymi predpismi pre realizáciu predmetu tejto 

Zmluvy podľa článku III. 

 

2. Dodávka elektriny sa uskutoční iba na základe platne uzatvorenej Zmluvy, v opačnom prípade sa odber elektriny považuje za 

neoprávnený odber v zmysle Zákona o energetike.  

 

3. Dodávateľ zabezpečí Odberateľovi dodávku elektriny, ak je pripojený k distribučnej sústave PDS. 

 

Čl. VI. 

 Doba platnosti Zmluvy 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 01.02.2023 a uzatvára sa na dobu 

určitú do 31.12.2023. Platnosť Zmluvy sa predlžuje na dobu 12 mesiacov a to aj opakovane, pokiaľ Odberateľ neurobí do 

31.3. príslušného kalendárneho roka prejav vôle ukončiť Zmluvu. Ak Odberateľ urobí prejav vôle podľa predchádzajúcej vety, 

Zmluva zaniká k 31.12. príslušného kalendárneho roka, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

 

Čl. VII. 

 Podmienky Distribučných služieb 

1. Dodávateľ počas zmluvného obdobia zabezpečí Odberateľovi Distribučné služby do odberného miesta Odberateľa za 

podmienok uvedených v tejto Zmluve a to pre odberné miesta vysokého napätia (ďalej len ako „VN“), ako aj pre odberné 

miesta nízkeho napätia (ďalej len ako „NN“). 

 

2. Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť Distribučné služby do odberného miesta Odberateľa do výšky maximálnej rezervovanej 

kapacity. Distribučné služby sa uskutočňujú v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, prevádzkovým 

poriadkom príslušného PDS a v kvalite podľa technických podmienok prístupu a pripojenia do sústavy príslušného PDS, ktoré 

sú zverejnené na internetovej stránke príslušného PDS. 
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3. Dodávateľ preberá platné nastavenie rezervovanej kapacity a maximálnu rezervovanú kapacitu Odberateľa k dátumu účinnosti 

Zmluvy (nastavenie z posledného mesiaca) od príslušného PDS. Odberateľ môže požiadať Dodávateľa o úpravu  

rezervovanej kapacity, najviac však do výšky maximálnej rezervovanej kapacity, zaslaním písomnej žiadosti na adresu 

Dodávateľa alebo na  jeho e-mailovú adresu info@energie2.sk v lehote najneskôr do 10. dňa v mesiaci pred príslušným 

obdobím, pričom táto úprava rezervovanej kapacity môže byť vykonaná v lehotách a termínoch stanovených príslušnými PDS.  

Úprava dohodnutej rezervovanej kapacity sa stáva účinnou po jej písomnom odsúhlasení Dodávateľom. 

 

4. Prekročenie dohodnutej rezervovanej kapacity sa bude riešiť v súlade s platným cenovým rozhodnutím ÚRSO príslušnej PDS.   

 

Čl. VIII. 

Cena 

 

1. Odberateľ sa zaväzuje elektrinu odobrať a zaplatiť Dodávateľovi za jej odobratie cenu podľa aktuálne platného cenníka 

Dodávateľa za podmienok stanovených v OP. 

 

2. Cena za Distribučné služby bude vypočítaná na základe Cenníka distribúcie elektriny pre oprávnených Odberateľov platného 

v čase dodávky príslušného PDS, schváleného Úradom pre reguláciu sieťových odvetví.  

 

3. Cenové rozhodnutia ÚRSO sú uverejnené na internetovej stránke príslušného PDS. Ak dôjde k zmene regulovaných cien na 

základe zmeny cenového rozhodnutia ÚRSO počas zmluvného obdobia, Dodávateľ je oprávnený účtovať Odberateľovi ceny 

v súlade s novým cenovým rozhodnutím ÚRSO. 

 

4. K vyššie uvedeným cenám bude pri fakturácii pripočítaná daň z pridanej hodnoty v súlade s platným Zákonom SR č. 222/2004 

Z. z., o dani z pridanej hodnoty v platnom znení (ďalej len „DPH“) v sadzbe platnej ku dňu uskutočnenia zdaniteľného plnenia. 

Zároveň sa vo faktúre vyúčtuje spotrebná daň v zmysle zákona 609/2007 Z.z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného 

plynu a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov (ďalej 

len ako „Zákon o spotrebnej dani“), pokiaľ dodaná elektrina nie je oslobodená od predmetnej spotrebnej dane. Dodávateľ má 

právo uplatniť si voči Odberateľovi tarifu za dodanú elektrickú energiu vyrobenú z obnoviteľných zdrojov vo výške rovnajúcej 

sa príslušnej spotrebnej dani, pričom v prípade uplatnenia tejto náhrady bude táto elektrina dodaná Odberateľovi fakturovaná 

bez spotrebnej dane na základe ustanovenia § 7 ods. 1 písm. e) Zákona o spotrebnej dani. 

 

Čl. IX. 

  Platobné podmienky 

 

1. Doba splatnosti platieb  je mesačne vždy v 1. deň príslušného mesiaca, pokiaľ nie je Dodávateľom určený iný deň splatnosti 

na základe ustanovení OP. Výška platieb  za dodanie elektriny sa určuje vo výške 100% predpokladanej mesačnej spotreby. 

Dohodu o platbách za opakovanú dodávku elektriny zasiela Dodávateľ Odberateľovi bezodkladne po účinnosti Zmluvy. Platby 

uvedené v dohode o platbách za opakovanú dodávku elektriny sa Odberateľ zaväzuje uhrádzať Dodávateľovi riadne a včas.  

 

2. Dodávateľ odošle faktúru so započítaním uhradených platieb po skončení fakturačného obdobia. Faktúra bude zaslaná e-

mailom na mailovú adresu Odberateľa, ktorá je uvedená v tejto Zmluve. Splatnosť faktúry je 14. kalendárny deň odo dňa 

vystavenia vyúčtovacej faktúry. Pre odberné miesta s mesačným odpočtom je fakturačným obdobím za dodávku združených 

služieb jeden kalendárny mesiac. Podkladom pre vystavenie daňového dokladu (faktúry) zo strany Dodávateľa (vrátane DPH) 

pre Odberateľa bude skutočný odber elektriny. Dátumom dodania bude posledný kalendárny deň mesiaca, v ktorom sa 

vykonal odpočet.  

 

3. Vyfakturovaný nedoplatok Odberateľ uhradí Dodávateľovi v lehote splatnosti faktúry za združené služby. Vyfakturovaný 

preplatok Dodávateľ vráti Odberateľovi na účet Odberateľa v termíne do 14 dní od vystavenia faktúry za spotrebu elektriny.  

 

4. Faktúra za združené služby bude obsahovať náležitosti daňového dokladu podľa § 71, zák. č. 222/2004 Z. z., o dani z pridanej 

hodnoty (DPH), v platnom znení. 

 

5. Všetky platby sa uskutočňujú bezhotovostne, a to príkazom k úhrade v prospech Dodávateľa, na číslo účtu uvedené na 

mesačnej faktúre, ak sa Dodávateľ nedohodne s Odberateľom inak. V prípade úhrady platby/platieb je Odberateľ povinný 

uskutočniť platbu na číslo účtu Dodávateľa uvedené v Zmluve.  

 

6. V bankovom styku budú používané variabilné symboly uvedené na príslušnej faktúre. Konštantné symboly budú používané 

podľa platných bankových pravidiel.  
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7. Ak pripadne dátum splatnosti faktúry na deň pracovného voľna, je dňom splatnosti faktúry nasledujúci pracovný deň.  

 

8. Spôsob zasielania dohody o platbách za opakovanú dodávku elektriny a faktúr je elektronicky na emailovú adresu. V prípade 

ak požadujete súčasne aj zasielanie poštou označte krížikom (x). 

 

 Poštou:   

    E – mailom:  riaditelka@zsssenica.sk  

 

Čl. X. 

 Prevod práv a povinností 

 

1. Všetky práva a povinností podľa tejto Zmluvy môžu byť prenesené na tretiu stranu za týchto podmienok: 

  

• obe Zmluvné strany sú povinné sa navzájom dopredu písomne informovať o tomto úmysle a vyjadriť pred prevodom 

práv a povinností na tretiu stranu písomne svoj súhlas.  

• Zmluvná strana, ktorá prevádza práva a povinnosti, preukáže, že tretia strana má predpoklady k splneniu povinností 

vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

 

2. Zmluvná strana, ktorá prevedie práva a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu stranu, je povinná bez zbytočného omeškania 

informovať o uskutočnení prevodu práv a povinností druhú Zmluvnú stranu písomne.  

 

3. Pokiaľ budú práva a povinností prevedené v rozpore s článkom X. bod 1. a 2 Zmluvy., bude to považované za podstatné 

porušenie Zmluvy s právom Zmluvnej strany, ktorá nedala k prevodu práv a povinností súhlas, k odstúpeniu od Zmluvy. 

 

Čl. XI.  

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že účinnosťou tejto Zmluvy zanikajú medzi nimi všetky doteraz uzatvorené zmluvy, ktorých 

predmetom je dodávka elektriny do odberných miest uvedených v tejto Zmluve, ako aj akékoľvek súvisiace dohody, ústne aj 

písomné, týkajúce sa rokovaní o tejto Zmluve, ktoré sa touto Zmluvou v celom rozsahu nahrádzajú. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Odberateľ zistí, že už nespĺňa podmienky zraniteľného odberateľa definovaného v 

§3 písm. a) bod 10.5. alebo 10.8 Zákona o energetike, je povinný to bezodkladne oznámiť Dodávateľovi.  

 

3. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) vyhotoveniach, z ktorých každá Zmluvná strana obdrží po jednom vyhotovení. 

 
4. Táto Zmluva môže byť zrušená písomnou dohodou Zmluvných strán, ktorá musí takisto obsahovať spôsob vzájomného 

vyrovnania.  

 
5. V prípade, ak sa akékoľvek z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným z akýchkoľvek dôvodov, platnosť ostatných častí Zmluvy 

týmto nebude ovplyvnená. Zmluvné strany nahradia po vzájomnej dohode toto ustanovenie takým alternatívnym ustanovením, ktoré 

bude odpovedať svojím zmyslom účelu neplatného ustanovenia. 

 
6. Obe Zmluvné strany sú povinné vykonať všetky zmeny a dodatky k tejto Zmluve vo forme písomných dodatkov očíslovaných 

vzostupnou číselnou radou, tým nie je dotknuté právo Zmluvnej strany na úpravu zmluvných dojednaní v súlade s 

ustanoveniami OP.  

 
7. Odberateľ berie na vedomie, že mu Dodávateľ vytvorí vlastné elektronické konto s prihlasovacím menom a heslom (ďalej len 

ako „Zákaznícky portál“), pričom prihlasovacie údaje a prvotné heslo budú Odberateľovi doručené poštou alebo elektronickou 

poštou. Doručením týchto prihlasovacích údajov sa Zákaznícky portál považuje za zriadený a aktívny. Odberateľ týmto 

súhlasí, že je Dodávateľ oprávnený doručiť akékoľvek jeho podanie adresované Odberateľovi aj uložením tohto podania do 

Zákazníckeho portálu Odberateľa, pričom sa takéto podanie považuje za doručené prvý pracovný deň po doručení do 

elektronickej schránky v Zákazníckom portáli. 

 
8. Odberateľ berie na vedomie, že v zmysle § 17 ods. 1 písm. d) bodu 3 Zákona o energetike má právo na poskytnutie stručného 

a ľahko čitateľného súhrnu obsahu Zmluvy, zahŕňajúceho aspoň identifikáciu Dodávateľa, hlavné podmienky ponúkanej 

dodávky elektriny, informáciu o cene alebo spôsobe získavania informácií o cene, dobu trvania zmluvného vzťahu a 

podmienky ukončenia Zmluvy. 

 
9. Obe Zmluvné strany sú povinné sa navzájom informovať bez zbytočného odkladu o zmenách adresy, osôb, telefónnych a 

faxových číslach, ktoré sa týkajú tejto Zmluvy. Údaje môžu Zmluvné strany meniť na základe písomného oznámenia tejto 
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skutočnosti druhej Zmluvnej strane doporučeným listom alebo osobným doručením zástupcom niektorej zo Zmluvných strán. 

Účinnosť takejto zmeny nastáva tretí deň po odoslaní doporučeného listu alebo dňom doručenia zástupcom niektorej zo 

Zmluvných strán.  

 
10. Odberateľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že v zmysle ust. § 17 ods. 1 písm. d) bodu 1 Zákona o energetike mu bola v 

primeranom časovom predstihu pred uzatvorením Zmluvy poskytnutá Zmluva vrátane všetkých jej príloh, OP a Cenník 

doplnkových služieb Energie2, a.s. v rozsahu podľa ust. § 17 ods. 1 písm. a) Zákona o energetike, a bol mu poskytnutý 

primeraný časový predstih na oboznámenie sa s obsahom Zmluvy, OP a Cenníkom doplnkových služieb Energie2, a.s. a 

posúdenie informácii v nich obsiahnutých. 

 
11. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzatvárajú slobodne a vážne, nie v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok 

pre niektorú zo Zmluvných strán, ich prejav vôle je dostatočne určitý a zrozumiteľný, Zmluvu si prečítali, jej zneniu a obsahu 

porozumeli, obsahuje skutočný prejav ich vôle a preto na znak súhlasu s ním ju vlastnoručne podpisujú. 

 

Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy: 

Príloha č.1: Obchodné podmienky združenej dodávky elektriny pre zraniteľných odberateľov mimo domácnosti 

Príloha č.2: Zoznam a špecifikácia odberných miest 

 

Za Odberateľa: Za Dodávateľa: 

 

V Senici, dňa .......... 2023 V Bratislave, dňa .............. 2023 

 

 

 

 

 

......................................... ............................................ 

Ing. Martina Kolarčíková Mgr. Štefan Németh   

Riaditeľka Na základe udelenej plnej moci  
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Príloha č.2 - Zoznam a špecifikácia odberných miest k Zmluve č. 1112106  
 

 

    
 

   
 

 
 

EIC kód OM Adresa OM PSČ Mesto OM 

Hodnota 

ističa 

v A (len 

pre NN) 

Distribučná 

sadzba 
Produkt 

Zmluvne dohodnuté ročné 

množstvo v MWh 

1T VT/ST NT 

24ZZS21556980002 Štefánikova 1598/11B 90501 Senica 3x63 C2-X3 2T  18,5 8,3 

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          

 

Za Odberateľa:  Za Dodávateľa: 

 

V Senici, dňa .......... 2023       V Bratislave, dňa .............. 2023 

 

 

 

 

 

.........................................       ............................................ 

Ing. Martina Kolarčíková       Mgr. Štefan Németh   

Riaditeľka        Na základe udelenej plnej moci  









Zmluva o vedení a spracovaní mzdovej a personálnej agendy 

Dodávateľ : 

názov: BEKKY s.r.o.  

sídlo: Podbranč 117, 906 05 Podbranč  

zastúpeným štatutárnym zástupcom: Bc. Ľubica Morávková 

IČO: 45 410 631 

DIČ: 2022982918  

Spoločnosť zapísaná v ORSR Trnava, Oddiel: Sro, vložka č. 25190/T 

bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s.  

IBAN: SK72 0200 0000 0027 2497 7553 

Telefón : 0918484790 

mail: lubka.moravkova@gmail.com 

 

(ďalej len dodávateľ) 

Odberateľ : 

názov: Zariadenie sociálnych služieb Senica, n.o.  

sídlo: Štefánikova 1598/11 B, 905 01 Senica 

zapísaná v reg. neziskových organizácií na KÚ v Trnave pod č. VVS/NO-53/2005 

v zastúpení riaditeľka : Ing. Martina Kolarčíková 

IČO: 36 084 603 

DIČ: 2021999705  

bankové spojenie: Prima banka Slovensko  

IBAN: SK58 5600 0000 0092 1561 8001 

telefón  : 034/6542587 

mail: riaditelka@zsssenica.sk 

 

(ďalej len odberateľ) 

I. PREDMET ZMLUVY 

 

1. Predmetom zmluvy je poskytovanie prác v oblasti miezd a personalistiky, spracovanie 

mzdovej a personálnej agendy a vykonania ročného zúčtovania dane z príjmu zo závislej 

činnosti, spracovanie štatistických výkazov v celom rozsahu, termíne a cene za podmienok 

dohodnutých v tejto zmluve. 

 

2. Rozsah prác a služieb poskytnutých dodávateľom v prospech odberateľa je dohodnutý tak, 

aby rešpektoval právne predpisy Slovenskej republiky upravujúce problematiku, ktorá tvorí 

predmet tejto zmluvy. 

 

 

II. PRÁVA A POVINNOSTI DODÁVATEĽA 

 

- Registračná a oznamovacia povinnosť voči zdravotným poisťovniam, sociálnej poisťovne, 

daňovému úradu (prihlásenie, zmeny, odhlásenie zamestnávateľa, zamestnancov) 

- Personálna evidencia zamestnancov v súlade so zákonom o ochrane osobných údajov 

- Evidencia agendy : zoznam zamestnancov,  zoznam pracovných pomerov, čerpanie    

dovolenky, dochádzky zamestnancov, pracovnej neschopnosti, pracovné úrazy, evidencia 

exekúcií, príspevky na stravovanie 

mailto:lubka.moravkova@gmail.com
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- Spracovanie miezd (mesačná mzda, časová, úkolová, zmiešaná a i. - dovolenky, náhrady 

príjmu, nadčasy, zrážky, daňový bonus a i.) 

- Spracovanie mzdových výstupov pre učtáreň 

- Mesačné výkazy poistného - zdravotné poisťovne, sociálna poisťovňa, Hromadné výkazy vo 

vzťahu k zdravotným poisťovniam v prípade napr. pracovnej neschopnosti, hromadné 

oznámenia neplateného voľna, prihlasovanie a odhlasovanie zamestnancov 

- Daňový úrad – prehľad, ročné hlásenie 

- Podpisová listina miezd (pri platbe mzdy v hotovosti) 

- Podpisová listina prevzatia výplatných pások 

- Rekapitulácia miezd 

- Výplatné pásky 

- Podklady - k príkazom na úhradu vo vzťahu k poisťovniam a daňovému úradu, zrážkam a 

pod., export úhrad na bankové účty 

- Rôzne potvrdenia o príjme (potvrdenie o zdaniteľnej mzde) 

- Potvrdenia o zamestnaní, zápočtové listy 

- Evidenčné listy dôchodkového zabezpečenia 

- Evidencia mzdových listov 

- Uvedené spracovanie miezd a personalistiky vykonávať v súlade so zákonom v platnom 

znení a ď. i. súvisiacich a legislatívnych opatrení a zmien 

 

2. Dodávateľ sa zaväzuje poskytovať podklady na spracovanie štatistických výkazov, ktoré 

majú spojitosť so spracovaním miezd a personalistiky 

 

3. Dodávateľ sa zaväzuje poskytovať bežné konzultácie so zamestnancami a odberateľovi 

podľa jeho potreby osobne, telefonicky resp. elektronickou komunikáciou. 

 

4. Dodávateľ zodpovedá za kvalitu a správnosť predmetu zmluvy, za správnosť vyhotovených 

miezd  a vedenie personalistiky podľa tejto zmluvy. 

 

5. Dodávateľ je oprávnený požadovať predloženie dokladov týkajúcich sa ich vecnej, 

formálnej a právnej stránky resp. iných pokladov nevyhnutných na plnenie predmetu tejto 

zmluvy. 

 

6. Dodávateľ nezodpovedá za správnosť predložených dokladov týkajúcej sa ich vecnej, 

formálnej a právnej stránky resp. iných pokladov nevyhnutných na plnenie predmetu tejto 

zmluvy. 

 

7. Dodávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté odberateľovi, ak ich príčinou je nepredloženie 

alebo nesprístupnenie dokladov a informácií potrebných k plneniu predmetu tejto zmluvy, 

resp. ak ich predloženie alebo sprístupnenie nie je vykonané načas v súlade a podmienkami 

dohodnutými v článku III. Odsek 1 , písm. b) tejto zmluvy. 

 

III. PRÁVA A POVINNOSTI ODBERATEĽA 

 

1. Odberateľ sa zaväzuje: 

a) Zabezpečiť bez osobitného požiadania včasné predloženie všetkých dokladov a iných 

nevyhnutých podkladov a informácií nevyhnutných k vykonaniu prác dodávateľa podľa 

článku II. 



b) Odberateľ a zaväzuje, že všetky nevyhnutné poklady pre uskutočnenie prác odberateľa 

podľa článku II. tejto zmluvy poskytne najneskôr do piateho kalendárneho dňa nasledujúceho 

mesiaca za predchádzajúci mesiac, 

c) Odberateľ je povinný dodržiavať platné predpisy Slovenskej republiky, 

d) Odberateľ je povinný kontrolovať plnenie predmetu tejto zmluvy, 

e) Odberateľ zodpovedá za úplnosť, správnosť a opodstatnenosť všetkých predložených 

dokladov a informácií, a to po stránke vecnej, formálnej a právnej. 

f) Odberateľ je povinný postarať sa o to, aby správy, návrhy a pod., ktoré boli vypracované 

dodávateľom v rámci plnenia predmetu tejto zmluvy, boli použité len na účely tejto zmluvy. 

Inak podlieha postúpenie výsledkov plnenia tretím osobám písomnému súhlasu dodávateľa, 

čím ale nevzniká ručenie dodávateľ tretím osobám. 

 

IV. ODMENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

1. Výška odmeny dodávateľ je po vzájomnej dohode stanovená nasledovne: 

Za spracovanie mzdovej a personálnej evidencie vo výške 9 € (deväť euro) mesačne za 

zamestnanca 

Za spracovanie mzdovej a personálnej evidencie za mesiac január 2023 je výška odmeny za 

zamestnanca 10 euro (desať euro)  

Pri prijatí nového zamestnanca  a ukončení pracovného pomeru 10 euro (desať euro ) 

jednorazovo v danom mesiaci 

Za spracovanie štatistických výkazov vo výške 10 € štvrťročne. 

Za spracovanie ročného zúčtovania dane jednorazová odmena vždy za mesiac február 50 €. 

 

2 Výška odmeny sa bude vykonávať bezhotovostným prevodom na účet dodávateľa na 

základe fakturácie od dodávateľa. Faktúra je splatná do 14. dní odo dňa vystavenia faktúry. 

 

V. ZMENY A ÚPRAVA ZMLUVY 

 

Zmeny a úpravy tejto zmluvy je možné uskutočniť len s písomným súhlasom dodávateľa a 

odberateľa formou písomného očíslovaného dodatku, ktorý sa stane neoddeliteľnou súčasťou 

tejto zmluvy. 

 

VI. MLČANLIVOSŤ A OCHRANA DÁT 

 

1. Dodávateľ je povinný udržiavať mlčanlivosť o všetkých záležitostiach, s ktorými sa 

oboznámi v súvislosťou so svojou činnosťou pre odberateľa. Výnimku tvoria prípady, kedy 

má dodávateľ zákonnú povinnosť o uvedených skutočnostiach informovať orgány činné v 

trestnom konaní. 

 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že všetky získané informácie o objednávateľovi zachová v 

tajomstve aj po ukončení zmluvného vzťahu. 

 

 

VII. MIESTO VÝKONU 

 

Miesto výkonu plnenia tejto zmluvy je tak sídlo odberateľa ako aj miesto dodávateľa: 

Pre spracovanie miezd a personalistiky v mzdovom software MRP mzdy a personalistika, 

registračné a oznamovacie povinností sa vykonávajú elektronickými prostriedkami. 

 



VIII. TERMÍN ODOVZDANIA SLUŽBY 

 

1. Dodávateľ sa zaväzuje spracovať a odovzdať mzdy vždy do 10. dňa v mesiaci. 

2. Dodávateľ sa zaväzuje spracovať personálne úkony podľa potreby zamestnávateľa. 

3. Dodávateľ sa zaväzuje spracovať štatistické výkazy do dňa uvedených inštitúciami, ktorým 

sa predkladajú štatistické výkazy, ako aj podľa potreby zamestnávateľa. 

 

IX. TRVANIE, VÝPOVEĎ ZMLUVY 

 

1.Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

 

2. Vypovedať zmluvu môže každá zo zmluvných strán bez udania dôvodu alebo pre porušenie 

ktoréhokoľvek bodu tejto zmluvy. 

 

3. Vypovedať zmluvu možno aj dohodou oboch zmluvných strán počas celého kalendárneho 

roka. 

 

4. Výpovedná doba, ak nie je dohodnuté inak, je jeden kalendárny mesiac a začína plynúť 

prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej 

zmluvnej strane. 

 

5. V prípade nedodržania plnenia odseku IV. Bod 2. počas troch mesiacov, dodávateľ môže 

vypovedať zmluvu s okamžitou platnosťou. 

 

6. V prípade akéhokoľvek vypovedania zmluvy je dodávateľ povinný odovzdať kompletné 

vedenie mzdovej a personálnej agendy so všetkými náležitosťami. 

 

X. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

1. S ohľadom na možný pohyb cien a mieru inflácie sa zmluvné strany dohodli, že cenník za 

poskytované služby môže byť na návrh ktorejkoľvek zo zmluvných strán v tomto smere 

upravovaný, a to po vzájomnej dohode. 

 

2. Všetky ustanovenia tejto zmluvy možno meniť len vzájomnou dohodou, v písomnej forme, 

ako neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy vo forme prílohy. 

 

3. Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzujú, že si zmluvu prečítali, rozumejú jej a 

uzatvárajú ju slobodne a bez nátlaku. 

 

4. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre každú stranu. 

 

5. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami  

 

 V Senici dňa : 31.1.2023 

 

 

 Za dodávateľa:        Za odberateľa:  











Zmluva o poskytnutie služby – prevoz stravy pre ZSS Senica, n.o. 
uzatvorená podľa § 269 Obchodného zákonníka v platnom znení 

 
Zmluvné strany: 
1. Objednávateľ : Zariadenie sociálnych služieb Senica , n.o. 
sídlo: Štefánikova 1598/11B, 905 01 Senica 
zastúpený: Ing. Martina Kolarčíková - riaditeľka ZSS Senica 
bankové spojenie: Prima banka Slovensko: SK58 5600 0000 0092 1561 8001 
IČO : 36084603 
DIČ: 2021999705 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
a 
 
2. Poskytovateľ: Jozef Kress – Hallo Taxi 
sídlo: Nám. Oslobodenia 16/7, 905 01 Senica 
zastúpený: Jozef Kress 
IČO: 45870764 
DIČ: 1046137620 
(ďalej len „poskytovateľ“) 
 

 
Čl. I. 

Predmet zmluvy 
1. Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie služby : prevoz stravy pre Zariadenie sociálnych 
služieb Senica, n.o, Štefánikova 1598/11B, Senica  od dodávateľa stravy - Domov sociálnych 
služieb a zariadenie pre seniorov SENICA, Štefánikova 1377/77, Senica. Prevoz stravy bude 
poskytovaný dopravnými prostriedkami poskytovateľa v kalendárnych dňoch v priebehu 
celého roka podľa odsúhlaseného harmonogramu dodávky stravy /raňajky, obed, večera/. 
Súčasťou služby je aj odvoz nepoužitej stravy a prázdnych stravovacích nádob medzi 
objednávateľom a dodávateľom stravy. 
 
2. Poskytovateľ sa zaväzuje pri prevoze stravy dodržiavať všetky hygienické a bezpečnostné 
právne predpisy. 
 
3. Poskytovateľ sa zaväzuje, že za podmienok dohodnutých v tejto zmluve poskytne 
objednávateľovi požadovanú službu a objednávateľ sa zaväzuje službu prevziať a zaplatiť 
cenu podľa článku II. tejto zmluvy. 

Čl. II. 
Cena 

Cena za poskytnutie služby je  10  € za  deň, kedy sa uskutočnil prevoz stravy 
/raňajky,obed,večera/. 
 
 

Čl. III. 
Miesto plnenia a čas plnenia 

1. Poskytnutie služby na základe tejto zmluvy je dohodnuté na dobu určitú v termíne od 
01.02.2023 do 31.01.2024. 



2. Miesto plnenia: prevoz stravy v rámci mesta Senica a to medzi objednávateľom na ul. 
Štefánikova 1598/11B  a dodávateľom stravy Štefánikova 1377/77. 
 

Čl. IV. 
Platnosť zmluvy, platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli na mesačnej fakturácii za poskytnutú službu, ktorá bude okrem 
povinných náležitostí v zmysle platných právnych predpisov obsahovať : cenu za poskytnutie 
služby x počet dní uskutočnených prevozov stravy. 
2. Platba bude realizovaná formou hotovostného platobného styku prostredníctvom pokladne 
objednávateľa, po poskytnutí služby a odsúhlasením počtu dní prevozu stravy na základe 
vystavenej faktúry. 
3. Dohodnutá splatnosť faktúry je do 15 dní odo dňa doručenia objednávateľovi. V prípade, že 
faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti, objednávateľ ju vráti poskytovateľovi na zmenu, 
alebo opravu. Do doby doručenia opravenej, zmenenej alebo doplnenej faktúry 
objednávateľovi, lehota splatnosti faktúry neplynie. Nová lehota splatnosti začína plynúť od 
doručenia opravenej, zmenenej alebo doplnenej faktúry do sídla objednávateľa. 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávky, ktoré vzniknú z tohto zmluvného vzťahu nie je 
možné postúpiť tretím osobám. 
 

Čl. V. 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva o poskytnutí služby nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými 
stranami. 
2. Zmluva o poskytnutí služby nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 
na webovom sídle objednávateľa. 
3. Zmluvné vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. 
4. Zmluva o poskytnutí služby je spracovaná v 2 vyhotoveniach, pre každú zmluvnú stranu po 
jednom výtlačku. 
 
V Senici dňa :                                                                V Senici dňa: 
Objednávateľ:           Poskytovateľ: 
 
 
 
____________________________    ___________________________ 
Ing. Martina Kolarčíková                          Jozef Kress 
          riaditeľka        
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DOHODA O PLATBÁCH ZA OPAKOVANÚ DODÁVKU ELEKTRINY daňový doklad číslo: 8230033034

Dodávateľ:

Energie2, a.s.
Lazaretská 3a
811 08 Bratislava 1

Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III,
oddiel Sa, vložka číslo 5389/B

IČO: 46113177

IČ DPH: SK2023235225

Telefon: +421 850 166 066

E-mail: info@energie2.sk

Zariadenie sociálnych služieb Senica, n.o.
Štefánikova 1598/11B
Senica (SE)
905 01 Senica 1

Zariadenie sociálnych služieb Senica, n.Odberateľ:
Štefánikova 1598/11B
Senica (SE)

IČO: 36084603

DIČ: 2021999705

Zákaznícke číslo: 3000208946

Variabilný symbol: 8230033034

Konštantný symbol: 0308

Dátum vystavenia: 27.12.2023

Názov banky: Všeobecná úverová banka, a.s

SWIFT: SUBASKBX

IBAN: SK1002000000004081414253

Číslo účtu: 000000-4081414253/0200

ROZPIS PLATIEB:
Adresa odberného miesta: Senica (SE), Štefánikova 1598/11B EIC: 24ZZS21556980002

Distribučná sieť spoločnosti: Západoslovenská distribučná, a.s. Cenník: Zraniteľní odberatelia

Dátum dodania Dátum
splatnosti

Sadzba
DPH

Základ dane
(EUR)

DPH
(EUR)

Celkom
(EUR)

Zostatok k úhrade
(EUR)

Variabilný
symbol

Špecifický
symbol

31.01.2024 02.01.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433979

29.02.2024 02.02.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433980

31.03.2024 02.03.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433981

30.04.2024 02.04.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433982

31.05.2024 02.05.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433983

30.06.2024 02.06.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433984

31.07.2024 02.07.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433985

31.08.2024 02.08.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433986

30.09.2024 02.09.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433987

31.10.2024 02.10.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433988

30.11.2024 02.11.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433989

31.12.2024 02.12.2024 20% 410,00 82,00 492,00 492,00 8230033034 8404433990

Forma úhrady platieb: Prevodný príkaz
Pri úhrade platieb je potrebné dodržiavať presne definované identifikátory dohody o platbách za opakovanú dodávku komodity, ako sú:

- IBAN: SK1002000000004081414253
- variabilný symbol: 8230033034
- suma na úhradu: 492,00

V prípade nedodržania správneho variabilného symbolu alebo výšky platby, nepríde k spárovaniu platieb a následne sa 
vystavujete riziku zaslania spoplatnenej upomienky.
Odberateľom, ktorí platia formou SIPO sú identifikátory platby upravené automaticky.
Informácia pre platiteľov DPH: Do kontrolného výkazu DPH sa uvádza špecifický symbol za príslušný kalendárny mesiac. Dodanie 
elektriny a plynu podľa zmluvy o dodávke elektriny/plynu je považované za opakované dodanie tovaru  a táto dohoda o platbách  je 
považovaná za faktúru  (§19 ods.3 a §75 odst.2 zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty  v znení neskorších predpisov).






























































